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St. Willebrord Parish 

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301  |  (920) 435-2016  |  WILLEBRORDGB@GMAIL.COM  
 

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

OR FIND US ON FACEBOOK: ST WILLEBRORD PARISH 

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all  

persons is the heart of the mission of St. Willebrord  
Parish.  Through our efforts, we hope to develop the faith  

and activity of our own membership, to witness to and  
foster the message of Jesus to all who come to us, and to share 

our gifts and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la 

Palabra de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarro-
llar la fe y la actividad de nuestra congregación con nuestros 
esfuerzos, para dar testimonio y promover el mensaje de Jesús 
a todo aquel que llame a nuestras puertas y a la vez compartir 

nuestros dones y talentos con todos. 

The parish office will be 
closed September 4  

to celebrate Labor Day.  
Have fun and stay safe. 

 
La oficina parroquial estará cerrada  

el 4 de septiembre para celebrar  
el Día del Trabajo. 

Que se diviertan sanamente. 

Mass Schedule / Horario de Misas 
Daily Masses:  Mon-Fri 7:15am Eng, 12:05pm Eng;  
 Thurs. 7:00pm Spn;  Saturday 7:15am Eng 
Weekend Masses: Saturday 4:30pm Eng, 6:00pm Spn 
 Sunday: 7:30am Eng, 9:00am Eng,  

 10:45 am Bilingual, 12:30 pm Spn,  
 5:00pm Eng, 6:30pm Spn 

Reconciliation (Confessions):  
 Mon-Fri 7:00am & 11:30am, Sat. 7:00am 

 
Misas Diarias: Lunes-Viernes 7:15am Ingles y 12:05pm Ingles;  
 Jueves 7:00pm Español     Sábado 7:15am Ingles 
Misas del Fin de Semana: Sábado 4:30pm Ingles, 6:00pmEsp 
 Domingo: 7:30am Ingles, 9:00am Ingles,  
 10:45am Bilingue, 12:30pm Español, 
 5:00pm Ingles, 6:30pm Español 
Reconciliación (Confesiones):  
 Sab. 5:30pm;     Dom. 10:15am, 12:15pm, 6:00pm 

Apple Mac Computer ($950 Value) 
 

$750 Gift Card for  The Bike Hub in De Pere.  
Buy a bike or biking accessories. 

 

PRINCESS HERITAGE® STAINLESS STEEL COOKWARE 

Classic 40-Qt. Stockpot and Divider Set and Long Ladle 
($700 Value) 

 

Ticket sale begins August 26. The raffle will be Sept. 24!!! 
 

Una computadora Apple Mac con un valor de $950.00 
 

Una tarjeta de regalo por $750.00 donde puedes comprar  
artículos necesarios para una bicicleta o una bicicleta. 

 

Juego de olla de la marca Princess House de 40 Qt con parilla, 
divisor y cucharon con mango largo. Ideal para cocinar tama-

les, pozole etc. Todo con un valor de $700.00 
 

La venta de boletos empieza del de 26 de agosto  
hasta el domingo 24 de septiembre!!! 

 

All funds will be for the: Building Restoration Fund 
 

Todos lo recaudado será para el fondo  
para arreglar la iglesia. May God’s peace be with all the students and  

teachers as they start another school year. We pray they have 
a safe environment to learn. May they be surrounded by people 
that will help them choose what pleases you dear Lord. We ask 

this in the name of the Father the Son and 
Holy Spirit, Amen. 

 

Que la paz de Dios esté con todos los  
estudiantes y maestros al comenzar otro 
año escolar. Oramos para que tengan un  

ambiente seguro para aprender. Que estén 
rodeados de personas que les ayuden a  
hacer decisiones que te agrade Señor.  
Pedimos esto en el nombre del Padre,  

Hijo y Espíritu Santo, Amén. 

2nd Collection 
Building Restoration Fund 

September 9 & 10 
2da Colecta para Arreglar  

El Templo 
Septiembre 9 y 10 
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Every Friday immediately after the noon Mass 
Devotion to Our Lady of Sorrows with Eucharistic 

Exposition and Benediction. 

Todos los viernes inmediatamente después de la 
Misa de mediodía rezamos a Nuestra Señora de los 
Dolores con Exposición Eucarística y Bendición. En Ingles) 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, August 27 
  7:30 † Betty & Bob VanAlphen 
  9:00 Our Parishioners 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 † Fr. Bob & Fr. Jerry Falk 
  6:30 Mass in Spanish 
Monday, August 28 
  7:15 Our Parishioners 
12:05 † Carol Brault 
Tuesday, August 29 
  7:15 Our Parishioners 
12:05 Our Parishioners 
Wednesday, August 30 
  7:15 † The Heyrman &  
 Matelski Families 
12:05 Our Parishioners 
Thursday, August 31 
  7:15 † Craig VannieuwenHoven 
12:05 Maria Anne Cibula - Health 

  7:00 Mass in Spanish 
Friday, September 1 
  7:15 † Leo & Rosemary Wald 
12:05 Our Parishioners 
  6:00 Mass in Spanish 
 
Saturday, September 2 
  7:15 Heidi & her son’s wellbeing 
  4:30 Our Parishioners 
  6:00 Mass in Spanish 
 
Sunday, September 3 
  7:30 In Thanksgiving to the BVM 
  9:00 Our Parishioners 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish 

Building Restoration Fund 
(Roof, Ceiling and Pews) 

Fondo para Arreglar el Edificio 
(Techo Adentro, Afuera y Bancas) 

$157,542 Ya es tiempo de anotar  
a sus hijos en las Clases de  

Formación en la Fe  
en Español. 

De Kínder Garden hasta 6to  
grado son bienvenidos.  

 

Recuerde que son 2 años de  
preparación para recibir su  

1ra Comunión.  
 

La Sra. Alma con gusto los atenderá. 

Come Pray the Rosary With Us 
Every weekday, M-F after the 7:15 a.m., and after midday  

Masses & devotions we invite you to stay to pray the rosary.  
Take a few minutes to join in prayer with this special group. 

I would like to thank everyone for your blessing 
and gifts. Thank you for making this time  
memorable. May God continue to bless us all 
and please continue to pray for me just like I will 
be praying for you. 
Deacon Luis Sanchez 
 
Quiero darle las gracias a todos por sus bendi-
ciones y regalos. Gracias por hacer estos últimos 
días memorables para mi. Que Dios nos sigua 
bendiciendo y por favor sigan rezando por mi 
que de mi parte yo estaré rezando por ustedes. 
Diacono Luis Sanchez 
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Message from Fr. Andy: Fr. Jack MacCarthy, O. Praem. and, I, Fr. Andy Cribben, O. Praem., will  
celebrate 56 years and 31 years, respectively, as full members of the Norbertine Order of St. Norbert  
Abbey on August 28th. Monday is the Feast of St. Augustine of Hippo. The Norbertine Order follows the 
Rule of St. Augustine, which is a set of rules on how to live religious life in community. We highly  
esteem the man, St. Augustine.  
      On Augustine’s feast day, Norbertines profess, or promise, to live according to the Gospel, the Rule 

of Augustine, and the evangelical counsels of poverty, consecrated celibacy, and obedience in community life.  
Fr. Jack and I professed a commitment to live fraternal life in simplicity. Both of us are dedicated to the Community 
of St. Norbert Abbey. We have no personal income or possessions of which we are the owners. As a community of 
men, we hold all things in common. 
 We promise to live chaste lives in the celibate, or unmarried state, and to love our neighbor as ourselves. Living 
the consecrated celibate life fosters the best conditions by which to love our brother Norbertines, to love those among 
whom we minister, and to love ourselves. It is an explicit choice not to marry, nor have children. As we live this  
vocation of love, we minister to families, spouses, children, and other single persons who seek us at the Abbey, or at 
our ministry sites like St. Willebrord. God’s grace sustains us in this commitment as it does in living our full religious 
lives. 
 In humility, we promise to live a life of obedience by which we conform our lives to God’s Loving Will. Each 
Norbertine enters into a relationship with the other “confreres” (French word for our other professed Norbertine 
brothers) in order to discern the proper response to the Order’s needs and the needs of the local church. In this case, 
the local church primarily refers to the Diocese of Green Bay. Fr. Jack and I are required to communicate with and 
listen to the Abbot and the Prior of St. Norbert Abbey in order to determine how to share ourselves for the needs of 
the church. The Abbot, in dialogue with each confrere, makes the final decision about assignment to ministry. 
 Please pray for our Norbertine community. On Sunday, August 27, we will welcome three first-year novices. On 
Monday, two men will profess temporary vows for three years to live according to the Gospel, the Rule of Augustine, 
and the evangelical counsels of poverty, chastity, and obedience. May God continue to enlighten men to come to live 
the Gospel as Norbertines of St. Norbert Abbey. St. Augustine, pray for us!  

Peace, Father Andy  

 

Mensaje del P. Andy:   P. Jack MacCarthy, O. Praem. y, yo, el P. Andy Cribben, O. Praem., celebraremos 56 años y 
31 años, respectivamente, como miembros de pleno derecho de la Orden Norbertina de la Abadía de San Norberto el 
28 de agosto. El lunes es la fiesta de San Agustín de Hipona. La Orden Norbertina sigue la Regla de San Agustín, que 
es un conjunto de reglas sobre cómo vivir la vida religiosa en comunidad. Estimamos mucho al hombre, San Agustín.    
 En la fiesta de Agustín, los Norbertinos profesan, o prometen, vivir según el Evangelio, la Regla de Agustín y los 
consejos evangélicos de pobreza, celibato consagrado y obediencia en la vida comunitaria. El P. Jack y yo profesamos 
el compromiso de vivir la vida fraterna con sencillez. Ambos estamos dedicados a la Comunidad de la Abadía de San 
Norberto. No tenemos ingresos personales o posesiones de las cuales somos los propietarios. Como comunidad de 
hombres, tenemos todas las cosas en común. 
 Prometemos vivir vidas castas en el estado célibe o soltero, y amar a nuestro prójimo como a nosotros mismos. 
Vivir la vida consagrada del celibato fomenta las mejores condiciones para amar a nuestros hermanos Norbertinos, 
amar a aquellos entre quienes ministramos y amarnos a nosotros mismos. Es una elección explícita no casarse, ni  
tener hijos. Mientras vivimos esta vocación de amor, ministramos a familias, parejas, hijos y otras personas solteras 
que nos buscan en la Abadía o en nuestros sitios ministeriales como San Willebrord. La gracia de Dios nos sostiene 
en este compromiso como lo hace al vivir nuestras vidas religiosas plenas. 
 En humildad prometemos vivir una vida de obediencia por la cual conformamos nuestras vidas a la Voluntad 
Amorosa de Dios. Cada Norbertino entra en una relación con los otros "confreres" (palabra francesa para nuestros 
otros hermanos Norbertinos profesados) para discernir la respuesta adecuada a las necesidades de la Orden y las nece-
sidades de la iglesia local. En este caso, la iglesia local se refiere principalmente a la Diócesis de Green Bay. El P. 
Jack y yo estamos obligados a comunicarnos y escuchar al Abad y al Prior de la Abadía de San Norberto para deter-
minar cómo compartirnos para las necesidades de la iglesia. El abad, en diálogo con cada cohermano, toma la deci-
sión final sobre la asignación al ministerio. 
 Por favor, oren por nuestra comunidad Norbertina. El domingo 27 de agosto daremos la bienvenida a tres novicios 
de primer año. El lunes, dos hombres profesarán votos temporales durante tres años para vivir de acuerdo con el 
Evangelio, la Regla de Agustín y los consejos evangélicos de pobreza, castidad y obediencia. Que Dios siga iluminan-
do a los hombres para que vengan a vivir el Evangelio como Norbertines de la Abadía de San Norberto. ¡San Agustín, 
ruega por nosotros!   

Paz, P. Andy  
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RECONCILIATION 
Mon - Fri: 7:00am & 11:30am 
Saturday: 7:00 am 
 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except 
during Lent and Advent) 
during a weekend liturgy. 
Please make arrangements 2 
months before Baptism.  
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith 
Formation classes for children 
starting at 4 years old through 
11th grade. Registration 
begins on June 1st. 
 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 
6 months before the desired 
date. 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in 
the spring of 11th grade of 
high school, after appropriate 
preparation in our Faith 
Formation program.  
OCIA 
Adult candidates for full 
membership in the Roman 
Catholic Christian community 
are prepared through the RCIA 
process and received at the 
Easter Vigil. 

SACRAMENTAL INFORMATION 

Números telefónicos Importantes 
-ALCOHÓLICOS ANÓNIMOS - Grupo Central de Green Bay - Centro Comunitario.  
                 Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am.  Juan 530-9857, Jesse 265-3202 
-AL-ANÓN - GRUPO FORTALEZA Y ESPERANZA; LLAME A    
                 EVELIA 264-5079, CLAUDIA 217-9795, JUANITA 830-319-4722 
-CASA ALBA (Recursos para hispanos) 920-445-0104 
-NATALIA SIDON - 920-448-3330 prevención de crímenes 
-St. Vincent de Paul - MARIA ARRIOLA 920-435-4040X128 Centro de Serv.Personales 
-DIÓCESIS DE GREEN BAY -  920-437-7531 
-CARIDADES CATÓLICAS - 920-272-8234 
-ESCUELAS GRACE - 920-499-7330/gracesystem.org; 1087 Kellogg St, GB, WI 54303 
-A & A Alexandrina Center- 920-435-4191; 101 N Webster Ave, GB  
-Love Life Ministry - 920-497-1087 505 Clinton St, Green Bay 

RECORDATORIO IMPORTANTE! 
      Las misas para QUINCE AÑOS deben ser apartadas 
con MINIMO DE 6 MESES DE ANTICIPACIÓN O MAS. 
Antes que todo hablen con el Padre Andy para que reserven 
y confirmen si la fecha de la misa que desea esta disponible. 
 

      También se les pide que para PRESENTACIONES 
DE 3 AÑOS hablen a la oficina para hacer  una cita 
al menos UN MES ANTES de la celebración para  
reservar. 

Reportando Abuso Sexual 
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un  

sacerdote, diacono, empleado o voluntario, a una persona 
que es actualmente menor de los 18 años de edad POR  

FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE  A LAS AUTO-
RIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS. 

Si la persona fue abusada cuando era un menor de edad 
pero actualmente es un adulto, contacte a: Oficina de 

Ambiente Seguro Diócesis de GB 920-272-8174 O al  
1-877-270-8174 (gratuito) 

 

Nosotros siempre recomendamos que reporte el  
incidente a las autoridades civiles. 

Reporting Sexual Abuse 
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is now under the age of 18 

by a priest, deacon, employee or volunteer, PLEASE IMMEDIATELY CALL THE 
CIVIL AUTHORITIES AND THEN THE DIOCESE. 

If the person was abused as a minor but is now an adult, please contact:  
Office of Safe Environment Dioc. of GB 920-272-8174 / 1-877-270-8174 (toll free).  

We always encourage you to report the incident to civil authorities. 

Important Numbers: 
 
-Green Bay Diocese - (920) 437-7531  
-Catholic Charities- (920) 272-8234  
-English AA Group - (920) 366-4880 
-GRACE Schools - (920) 499-7330 
       1822 Riverside Dr, GB, 54301 
 graceoffice@gracesystem.org 
-Golden House - (920) 432-4244 
-A&A Alexandrina Cntr- (920)435-4191 
 1600 Shawano Ave, Suite 106 
 Green Bay, WI 54303 
-Love Life Ministry - (920) 497-1087  
 505 Clinton St, Green Bay,  
   54303 

Alcoholics  
Anonymous  

could help you or 
a family member. 

Call the  
Green Bay  

Area  
AA Hot Line  
920-432-2600 

Narcotics 
Anonymous 
Looking for a  
meeting site?  

Call the Green Bay 
Area NA Hot Line  

800-407-7195 

   Prayer Vine:  If you are in need 

of prayers, we will pray for you!   
Call Sandra at 920-660-8686 

We need your help with desserts for 
the shelter meal on Wednesday,  

September 6. Bring your  
donations before 1p.m. Thank you. 

 

Necesitamos su ayuda con postres 
para la comida del refugio el Miércoles,  
6 de Septiembre. Traiga sus donaciones  

antes de la 1:00 p.m. Gracias. 

WEEKLY CONTRIBUTIONS 

CONTRIBUCIONES SEMANALES 

August 19 & 20, 2023 Contributions  ................... $  8,480.00 

Weekly budget/Presupuesto semanal  ................... $  9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante o (Faltante) .... $( 1,070.00) 
 

THANK YOU!         GRACIAS!!! 
 

To donate online visit: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia  
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org 

Please remember St. Willebrord Church in your  
estate planning and/or your will. 

Para donar en línea visite: stwillys.org ; Pregunta llame a  
Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org 

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la 
planificación de patrimonio y su testamento. 

Worship Jesus | Day of Encounter 
Thursday, October 26; 8:00 AM - 3:15 PM 
Fox Cities Exhibition Center in Appleton 

 

All parish staff, Catholic school staff, and parish  
volunteers are invited to this day of encounter as we  

continue our journey as “Disciples on the Way.”  
 

There is no cost to attend due to the generosity of the Catholic  
Foundation. Lunch, refreshments, and resources will be provided.  

 

Las presentaciones serán traducidas a español para  
quien lo necesite. Regístrese ahora!!! 

 

Online registration is open now until Friday, October 6 at  
www.gbdioc.org/WorshipJesus2023  

 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001Zg7ytKXMcfiO0BGO8PD16qp7wlnpSsmYaO4vtd4p2o1daKx5Jye4dM9MJpCNQza0I2lMKMsirJBFXw4-NvxOLaIEX8VIvVintyp-S1SkmsNNizjrfmZcw4KoCTIcj1AtWoY1CSqGhT2qaVMXkVO-3zZGoFSM1oDC&c=ilhmtBmzJh27jqFJCOaWfh9PJZu64Vopa7VzPQatacrWNkGaFbwutg==&ch=PAF1

